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ÔÓÒÁÎË

Дик АДВОКАТ: «МЫ С «БАЙЕРОМ» 
СЫГРАЛИ ПОСИМПАТИЧНЕЕ «ШТУТГАРТА»

Максим ЛЯПИН
из Дюссельдорфа

И
гру «Байер» - «Штутгарт», завер-
шившуюся со счетом 2:4, Дик
Адвокат вместе с женой смот-

рел в Дюссельдорфе, где сейчас при-
нимают гостей леверкузенцы. 

- Не пожалели, что отлучились с ту-
рецкого сбора «Зенита»? - спросил я у
голландца сразу после матча. 

- Ни в коем случае. Все-таки одно
дело следить за соперником по теле-
визору или на DVD, а другое - на ста-
дионе. Вживую можно увидеть гораз-
до больше.

- Поделитесь впечатлениями с чи-
тателями «СЭ»?

- Если только вкратце. Я стал сви-
детелем, как каждый футболист
«Штутгарта» действует в ситуациях,
когда команда владеет мячом или те-
ряет его. Тактический рисунок с три-
буны виден гораздо лучше, чем на эк-
ране, не говоря уже об индивидуаль-
ных качествах того или иного футбо-
листа. Существует немало тонкостей,
ради которых стоит наблюдать за со-
перником на стадионе.

- А знаете, что, покинув трибуну за
15 минут до окончания матча, вы про-
пустили два гола?

- А кто забил?
- Каждая команда по мячу, и в итоге

счет стал 4:2 в пользу гостей.
- Это нестрашно. Я приехал в Дюс-

сельдорф не для того, чтобы узнать
окончательный результат, а за тем,
чтобы последить за игрой соперника
в разных ситуациях. Так что итогами
поездки доволен. Тем более что те иг-
роки, которых Маркус Баббель выпус-
тил против «Байера», думаю, и пред-
ставляют собой основу его команды. 

- Вам не показалось, что после то-
го, как «Штутгарт» открыл счет, его иг-
ра поблекла и до конца первого тайма
ваш будущий соперник практически
ничего не показал?

- Действительно, игровое преиму-
щество было на стороне «Байера», но
вот забить у хозяев поля никак не по-

лучалось, хотя шансов было доста-
точно. Футболисты «Штутгарта», в
свою очередь, действовали на контр-
атаках. И, как показывает итоговый
счет, получалось у них это неплохо.
Наш будущий соперник хорошо про-
явил себя в завершении атак - отсюда
и результат на табло.

- В прошлом году «Зенит», также в
гостях, обыграл «Байер» с похожим
счетом - 4:1. И футболисты леверку-
зенского клуба после матча говорили
мне, что по манере игры «Зенит» и
«Штутгарт» похожи. А как думаете вы?

- Я с ними не соглашусь. Мы ис-
пользовали более мощный прессинг,
чем «Штутгарт», лишив игроков «Бай-
ера» простора. И к тому же создали го-
раздо больше моментов у ворот сопер-
ника, так как не боялись идти вперед.
Быстрее переходил «Зенит» и от обо-
роны к атаке. Словом, в отличие от
«Штутгарта» мы одержали над «Байе-
ром» уверенную победу, имея преиму-
щество на протяжении большей час-
ти встречи и показав более симпатич-
ную игру. «Штутгарт» позволял левер-
кузенцам играть в их футбол, мы же
играли в свой. Скажите мне, во мно-
гом ли подопечные Баббеля превзош-
ли хозяев?

- Если быть объективным, только
по счету. У «Байера» и моментов было
больше, и процент владения мячом
выше.

- Верно. А вспомните статистику
нашей игры с этой же командой. Но
надо отдать должное игрокам «Штут-
гарта»: на контратаках они действуют
здорово!

- Как думаете, позволит ли коман-
да Баббеля и вам в Санкт-Петербурге
играть в свой футбол?

- Не знаю, не знаю... Сегодня
«Штутгарт» забил первым, причем
уже на третьей минуте, и постоянно
вел в счете. Если бы счет открыл «Бай-
ер», гости наверняка действовали бы
в другой манере.

- Получается, несмотря на победу с
разностью в два мяча, минусов у не-
мецкой команды хватает?

- Слабые стороны есть у любой ко-
манды мира, и «Штутгарт» с «Зени-
том» - не исключение. Но в футболе
исход встречи не всегда решает зна-
ние этих сторон. Многое зависит от
мотивации, состояния игроков и так
далее.

- В Германии ваш приезд вызвал
немалый ажиотаж. Вас это не удиви-
ло?

- Что вы имеете в виду?
- Перед матчем немецкое телеви-

дение показывало вас с супругой ча-
ще, чем разминку игроков. И на протя-
жении встречи вас постоянно снимали
операторы, фотографировали бо-
лельщики.

- (С искренним удивлением.) Надо
же... Но то, что меня узнают, вообще-
то логично: когда тренер выигрывает
трофеи, это нормально.

- На какую тему, если не секрет,
общались с главным тренером сбор-
ной Голландии Бартом ван Марвей-
ком?

- Так и наш диалог с Бартом по те-
левизору показали? (Смеется.) У нас
неплохие отношения, поэтому мы по-
говорили обо всем понемногу: о Гол-
ландии, футболе, семьях...

- Наверняка обсуждали и Булахру-
за, который в «Штутгарте» окончатель-
но сел на скамейку. Почему игроку
сборной Голландии не удается закре-
питься в немецком клубе?

- Чтобы отвечать на такие вопро-
сы, нужно знать внутреннюю кухню
клуба.

- В интервью «СЭ» тренер «Штут-
гарта» Маркус Баббель отзывался о
вас с большим уважением. А что о его
перспективах думаете вы?

- Надеюсь, он станет большим тре-
нером. Футболистом Баббель был хо-
рошим, поиграл в ведущих клубах
Германии и Англии. А тренеру, кото-
рый в прошлом был классным игро-
ком, всегда проще. Но ему еще пред-
стоит большой путь.

- Защитник «Штутгарта» Людовик
Маньин заявил, что в противостоянии
с «Зенитом» именно ваш клуб считает

фаворитом. Вас не удивляет такое
почтение соперника к «Зениту»?

- Сомневаюсь в его искренности.
Игроки часто отдают сопернику роль
фаворита, но это не более чем психо-
логический прием, чтобы его рассла-
бить.

- Что думаете о шансах в предстоя-
щих матчах вы сами?

- У «Штутгарта» сильная команда,
где выступают игроки национальных
сборных. Слабые никогда не обыгра-
ли бы «Байер» на его поле. Убежден,
интрига в наших встречах с немцами
будет интересной.

- А если оценить шансы в процен-
тах?

- Честно? (После недолгого разду-
мья.) Наверное, пятьдесят на пятьде-
сят.

- Почему так несмело?
- Потому что, повторюсь, у «Штут-

гарта» крепкая команда, способная
потрепать нервы любому участнику
Кубка УЕФА.

- Первую игру «Зенит» проведет в
родных стенах, но вы не раз говорили,
что начинать предпочитаете в гостях.
Почему?

- Потому что вторая игра - решаю-
щая, и к ее началу ты уже знаешь, ка-
кой результат тебе нужен. В родных
стенах добиться его попроще.

- Мне удалось переброситься не-
сколькими фразами с игроками
«Штутгарта», и они чуть ли не в один
голос вспоминали о российском кли-
мате. Действительно ли холодная по-
года может сыграть на руку «Зениту»?

- Если бы об этом говорили футбо-
листы из Испании или Италии, я бы
их еще понял. Но в Германии ведь сей-
час не намного теплее, чем в Санкт-
Петербурге. Обратили внимание, ка-
ким мерзлым было поле в Дюссель-
дорфе?

- Вы еще «Штутгарт» просматри-
вать планируете?

- Если будет возможность - с удо-
вольствием.

Подробности матча 
«Байер» - «Штутгарт» - стр. 8

Вчера сборная России начала подготовку к решающим отборочным матчам ЧМ-2010, которые ей предстоят в этом году. 
Накануне сбора главный тренер национальной команды дал интервью специальному корреспонденту «СЭ».

Максим КВЯТКОВСКИЙ
из Белека

С ВЕНГЕРОМ МЫ ТЕПЕРЬ 

РЕГУЛЯРНО НА СВЯЗИ
- Главная новость последних дней -

трансфер Андрея Аршавина в «Арсенал».
Как вы отреагировали на развязку этой
истории?

- Надо признать, она изрядно затяну-
лась. Но в итоге, на мой взгляд, разреши-
лась наилучшим образом для всех ее уча-
стников. Аршавин мечтал сменить чем-
пионат и попасть в топ-клуб, и эта его
цель в конце концов осуществилась. Иг-

рок отдал «Зениту» много лет, заслужив
таким образом право на отъезд. Петер-
буржцы, со своей стороны, осуществили
весьма удачную сделку, неплохо зарабо-
тав на этом переходе. Наконец, «Арсенал»
получил в свое распоряжение футболи-
ста очень высокого уровня.

- Как считаете, получится ли у Аршави-
на в Лондоне?

- Поверьте, я хочу этого не меньше са-
мого Андрея. В «Арсенале», полагаю, у не-
го есть все шансы стать одной из ключе-
вых фигур. Мне нравится упрямый и не-
сгибаемый характер Аршавина, его уме-
ние мыслить и вести себя нестандартно.
Трансфер вряд ли был возможен, если бы
игрок так сильно этого не хотел. Он ста-

вит перед собой цель и добивается ее, а
неприятности его не ломают, а лишь за-
каляют. Очень важно, как скоро Аршавин
сможет адаптироваться в новых услови-
ях, за какой срок сумеет набрать форму.
Если все это произойдет достаточно бы-
стро, он наверняка уже в ближайшее вре-
мя станет в новом клубе своим.

- Насколько мне известно, на днях вы с
ним разговаривали. По-английски?

- Да. Могу сказать, что Аршавин не-
плохо знает язык, и это тоже говорит в
его пользу. Общаясь напрямую с трене-
рами и партнерами, футболист, приехав-
ший из-за границы, серьезно повышает
свой авторитет. Мне вообще нравится,
что все больше игроков сборной занима-

ются английским. Сейчас такое время,
что знать иностранные языки человеку
необходимо.

- В пятницу вы беседовали и с главным
тренером «Арсенала» Арсеном Венгером.
Можете поделиться подробностями?

- Как вы наверняка догадываетесь,
мы обсуждали Аршавина. Его игровые
характеристики, человеческие качества,
желание выступать на самом высоком
уровне. Венгер признался мне, что очень
рассчитывает на Андрея, рассказал, как
хорошо российского футболиста приня-
ли в команде. Теперь будем на связи по-
стоянно.

Окончание и другие материалы 
о сборной России - стр. 6 - 7

На контрольном матче «Зенита» корреспондент «СЭ»
обнаружил наблюдателя из «Штутгарта» и взял у него интервью

НЕМЕЦКИЙ «ШПИОН»
ОКАЗАЛСЯ ХИТРЕЕ

АНГЛИЙСКОГО
Григорий ТЕЛИНГАТЕР 

из Кадрие

Е
сли Дика Адвоката в Дюссель-
дорфе, где он в субботу про-
сматривал «Штутгарт», узна-

вали все, то вычислить наблюдате-
ля немецкого клуба на матче «Зе-
нит» - «Войводина» было не так про-
сто. В отличие от коллеги из «Астон
Виллы», приезжавшего на игру
ЦСКА в куртке с клубной эмблемой,
немец Эрвин Хадевиц оказался хи-
трее: никаких опознавательных
знаков. И все же от внимания кор-
респондента «СЭ» он не укрылся.

- Какое впечатление произвел на
вас соперник по 1/16 финала Кубка
УЕФА?

- Сразу видно, что «Зенит» - про-
тивник не из простых. Эти ребята
отлично взаимодействуют.

- Могли бы кого-то выделить?
- Не считаю уместным гово-

рить, что такой-то игрок лучше, а
такой-то слабее. Они все вместе за-
мечательно комбинируют.

- У вас не было проблем с приез-
дом на этот матч?

- Никаких! Никто из «Зенита»
препятствий мне не чинил.

- А в питерском клубе всем из-
вестно о вашем присутствии на кон-
трольной игре?

- Не знаю насчет всех, но вот
ему - точно.

И мой собеседник указал на сот-
рудника пресс-службы «Зенита»,
который действительно был осве-
домлен о присутствии «шпиона» из
«Штутгарта».

Главный тренер «Зенита» в субботу побывал в Леверкузене на матче 
своего ближайшего соперника в Кубке УЕФА - «Штутгарта». 

Впечатлениями он поделился с корреспондентом «СЭ».

Суббота. Кадрие. Разведчик «Штутгарта» Эрвин ХАДЕВИЦ 
на матче «Зенит» - «Войводина».

Вчера. Белек. Гус ХИДДИНК.

Гус ХИДДИНК: 
«ОТ ПЕРЕХОДА 

АРШАВИНА
ВЫИГРАЛИ ВСЕ»
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